
Córdoba Meeting 2nd May – 8th May 2022 KA229 & KA121

Germany, Turkey and Sweden (updated 7/7/22)

IES Blas Infante. Córdoba

El segundo encuentro del proyecto Erasmus+ KA229 “Heads Up! Young Technolingua Emphatic Minds” tuvo

lugar del 2 al 8 de mayo de 2022 en Córdoba. Este encuentro ha coincido con el intercambio KA121 con

Eskilstuna, Suecia para alumnado de 1º de Bachillerato. Estos dos proyectos han tenido que ser aplazados con

respecto de las fechas previstas a causa de la pandemia.

Por el proyecto KA229 hemos recibido a 13 alumnos/as del centro turco y 12 del centro alemán y por el KA121 a

17 alumnos/as del centro de Eskilstuna.

A pesar de todas las incertidumbres y dificultades relacionadas con la pandemia y con la organización de un

intercambio tan complejo, los 42 alumnos/as visitantes y 7 profesores/as han sido acogidos por un alumnado,

unas familias y un profesorado cordobés deseoso de compartir su tiempo, su cultura y patrimonio. Nuestros

visitantes, por su parte han mostrado gran interés por conocernos y experimentar nuevas vivencias que

deseamos queden siempre entre sus recuerdos más entrañables.

El alumnado alemán ha sido acogido por alumnado de 3º ESO, el alumnado turco se ha intercambiado con

alumnado de 4º ESO y el alumnado sueco con el de 1º de bachillerato, entre los que estaban 2 parejas de

intercambio de 1 mes (MLD: Movilidad de Larga Duración).

A lo largo de los siete días del encuentro, hemos tenido la oportunidad de completar las actividades previstas

del proyecto KA229 Heads up!. Una de ellas ha sido el análisis y discusión del Vídeo sobre el Plan de

Convivencia del IES Blas Infante, creado en este proyecto. El alumnado de los países participantes analizó y

comparó cómo se gestionan las normas de convivencia y otras iniciativas que favorecen la convivencia escolar

en los centros del proyecto. Otra actividad más lúdica y empática fue la Gynkana de juegos y actividades

tradicionales con abuelos y otros familiares del alumnado español, que permitió la interacción de tres

generaciones y tres países. La idea de retomar tradiciones y poner en valor a nuestros mayores olvidando por

un rato el uso del móvil, resultó tremendamente positiva y altamente recomendable.

La puesta en valor de nuestro patrimonio ha sido una parte muy importante de nuestro encuentro. No podía

ser de otra forma siendo Córdoba la única ciudad en el mundo con cuatro nombramientos patrimonio de la

humanidad por la UNESCO. El alumnado ha preparado tours guiados y una caza del tesoro de nuestra ciudad y

de Granada, que ha explicado en pequeños grupos y que el alumnado visitante ha tenido que seguir y reflejar

en su cuadernillo de intercambio. Hemos incluido la visita de los Patios de Córdoba, El Alcázar, la Judería, la caza

del tesoro de La Mezquita-Catedral, Medina Azahara y la Alhambra. Además, el profesor de matemáticas Álvaro

Luque llevó a cabo un taller sobre la Proporción Cordobesa en el arte, que despertó el interés de nuestro

profesorado visitante y que contribuyó a entender mejor las relación entre las matemáticas y el arte y ver las

peculiaridades de nuestro patrimonio monumental. Otro compañero de matemáticas, Álvaro Molina ha

trabajado con su alumnado escenarios en 3D de nuestro patrimonio al que han añadido los contenidos de los

tours guiados trabajados en las clases de inglés. Estas iniciativas se enmarcan en el trabajo colaborativo de

nuestro proyecto de plurilingüismo.

Entre las activiades de difusión del encuentro destacamos que nos grabó TVE para España Directo y La SER

Radio durante nuestra visita a los Patios de Córdoba y fuimos recibidos oficialmente por el Ayuntamiento de

Córdoba en el Salón de los Mosaicos del Alcázar de los Reyes Cristianos por la joven concejala y antigua alumna

del IES Blas Infante Cintia Bustos Muñoz, que también ha disfrutado de este tipo de intercambios en nuestro

centro y participó en el encuentro en Turquía donde conocimos a la profesora coordinadora turca con la que

hoy estamos llevando a cabo este intercambio. Como para ella, deseamos que la participación en estos

proyectos marque las vidas de nuestro alumnado y ayude a abrir sus mentes.

Inmaculada Gañán Cabezas

Coordinadora de Erasmus+ y de la Sección Plurilingüe (inglés)

Enlace al álbum de fotos de Google del encuentro en Córdoba 2-8 Mayo 2022

https://photos.app.goo.gl/5w2UUSBgDseQ6Yh6A
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2nd May 2022 (Monday) Bank holiday
Arrival in Córdoba. Families pick up Jijonenca
Swedish team: SK6003 Stockholm- Málaga 6:00h - 10:25h.
Córdoba about 14:00
Turkish team: Istanbul TK1303  13:15 Málaga 16:50. Arrival
in Córdoba 19:30 or 20:00
German team: IB 3141 Düsseldorf  12:05- Madrid 14:45.

Arrival in Córdoba 20:00 or 21:00

2 de mayo de 2022 (lunes) festivo
Llegada a Córdoba y recogida de Heladería Jijonenca
Equipo sueco: SK6003 Estocolmo- Málaga 6:00h - 10:25h. En
Córdoba sobre las 14:00
Equipo turco: Estambul TK1303 13:15 Málaga 16:50.
Llegada a Córdoba 19:30 o 20:00
Equipo alemán: IB 3141 Düsseldorf 12:05- Madrid 14:45.
Llegada a Córdoba a las 20:00 o 21:00

3rd May 2022 (Tuesday) Spanish partners attend activities
7:50 German and Turkish staff pick up by taxi

08:15-09:00 Welcome. Breakfast (Report intolerances)
Assembly Hall
8:30-8:55 School tour. G1 Nerea/ Natalia. G2 Gema/Alba G3
Mª Ángeles/Víctor G4 María/ PaulaG G5 Pilar C G6 PaulaV
9:10 Coaches. Jijonenca Icecream parlour to Hesperia Hotel
Staff: Inma G, Mª Ángeles, Paula, máster students (Pilar,
Miguel, Blanca y Alfonso) 6 groups
10:00-14:30 Alcázar. Patios. Jewish Quarter
Councillor welcome visitors. Spanish wait outside.

12:00 Snack Alcázar entrance prepared by families.
Explain Patios. Patios Visit about 5 patios . Hands
Monument. Caliphal Baths. Jews Street (Maimónides, Zouk,
Synagogue)
14:30 Meeting point if necessary Alcázar. Back home on
your own means with your exchange partner (bus or walk)
15:00 Lunch and rest of day with families
15:00 Staff have lunch at Taberna La Viuda

3 de mayo de 2022 (martes) Asisten los españoles
7:50 Recogida del profesorado alemán y turco en taxi

08:15-09:00 Bienvenida. Desayuno (Informar
intolerancias)  Salón de actos
8:30-8:55 Visita IES. G1 Nerea/ Natalia. G2 Gema/ Alba G3
Mª Ángeles/ Víctor G4 María/ Paula G G5 Pilar C G6 Paula V
9:10 Autocares:  Heladería Jijonenca hasta  Hotel Hesperia
Profesorado: Inma G, Mª Ángeles, Paula, alumnos de máster
(Pilar, Miguel, Blanca y Alfonso) 6 grupos
10:00-14:30 Alcázar, Patios y Judería.
Concejal recibe a visitantes. Españoles esperan afuera.

12:00 Bocadillo entrada Alcázar preparado por
familias.  Explica Patios. Visita unos 5 patios.  Monumento
Manos. Baños Califales. Calle Judíos (Maimónides, Zoco,
Sinagoga)
14:30 Punto encuentro si necesario Alcázar. Vuelta por
medios propios con compañero intercambio (bús o a pie)
15:00 Almuerzo y resto del día con las familias
15:00 Profesorado almuerza en Taberna La Viuda

4th May 2022 (Wednesday) Spanish partners attend
08:10 German and Turkish staff pick up by taxi
8:30-9:45 Assembly Hall Maths workshop: The Cordoban
Proportion. Staff: Álvaro L., Álvaro M., Inma Crespo
Mosque visit. 7 groups. (4 Heads up+ 3 Eskilstuna)
Staff: Inma G, Mª Ángeles, Alfonso de León, Paula, Isabel,

master students (Pilar, Miguel, Alfonso, Blanca)

10:00 Coaches from Jijonenca to Hesperia Hotel

10:45-13:45 Mosque Cathedral Treasure Hunt. Jewish
Quarter Lanes: Callejas Hoguera, Flores, Pañuelo. Stop for
snack brought by families outside when suitable.
14:30 Meeting point if necessary Mosque Patio. Back home
on own means with your exchange partner (bus or walk)
15:00 Lunch and afternoon in families
14:45 Staff have lunch at Moriles Ribera

4 de mayo de 2022 (miércoles) Asisten los españoles
8:10 Recogida del profesorado alemán y turco en taxi
8:30-9:45 Salón de Actos. Taller: La Proporción Cordobesa.
Profesores: Álvaro L., Álvaro M., Inma Crespo
Visita a la mezquita. 7 grupos. (4 Heads up + 3 Eskilstuna)
Profesorado: Inma G, Mª Ángeles, Alfonso de León, Paula,

Isabel, master students (Pilar, Miguel, Alfonso, Blanca)

10:00 Autocares de Jijonenca al Hotel Hesperia

10:45-13:45 Caza Tesoro Mezquita-Catedral.
Callejuelas Judería: Hoguera, Flores, Pañuelo. Bocadillo
fuera preparado por familias  cuando se acuerde.
14:30 Punto encuentro si necesario Patio Mezquita. Vuelta
propios medios con compañero intercambio (bús o a pie)
15:00 Almuerzo y tarde en familias
14:45 Profesorado almuerza en Moriles Ribera
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5th May 2022 (Thursday)

 Bring food for party at 8:30

8:30 to 12:00 ACTIVITIES KA229. Spanish Heads up attend
8:30-9:30 Heads up IES Blas Infante Coexistance video.
School rules in the Project Schools Discussion.
9:00 Grandparents arrive to prepare chanllence race.
8:30- 12:00 SWEDISH MEDINA AZAHARA. No Spanish
9:30- 11:30 Heads up. Traditional games and activities
challenge race with grandparents. Groups of 4

11:30-12:00 Sweet snack. School library. Swedish when
they arrive from Medina Azahara
12:00- 15:00 Visit to the Patios Festival. San Lorenzo’s
Neighbourhood. Only visitors (no Spanish partners)
15:00 Farewell party. Lunch at school with families.  Families
bring food. School drinks

5 de mayo de 2022 (jueves)

 Traer comida para la fiesta de las tres a las 8:30

8:30 a 12:00 ACTIVIDADES KA229. Van españoles Heads up
8:30-9:30 Heads up Vídeo Convivencia IES Blas Infante.
Discusión sobre las normas en los centros del proyecto.
9:00 Llegada de abuelos para preparar la gynkana.
8:30- 12:00 SUECOS MEDINA AZAHARA. Sin españoles
9:30- 11:30 Gynkana de juegos y actividades tradicionales
con abuelos. Groups of 4

11:30-12:00 Snack dulce. Biblioteca. Los suecos cuando
lleguen de Medina Azahara
12:00- 15:00 Visita a la Fiesta de los Patios. Barrio de San
Lorenzo. Solo los alumnos visitantes (españoles van a clase)
15:00 Fiesta de despedida. Almuerzo en el instituto con las
familias. Las familias traen comida a las 8:30. Las bebidas las
poner el centro. Las familias que se ofrecieron a decorar y
preparar platos pueden ir a las 2:30. El personal del bar se
encargará también de los preparativos.

6th May 2022 (Friday)
7:30- 20:00 Granada. Spanish partners attend

IMPORTANT: BRING YOUR ID TO ENTER THE ALHAMBRA
Staff: Inma, Paula, Isabel, master (Miguel, Alfonso, Blanca)

Bring snack prepared by families
7:30 Departure for  Granada from La Jijonenca
8:30 Stop for breakfast (25 minutes)
10:30 Arrival to the Alhambra
Nasrid Palaces 11:45.Group 1
Narid Palaces 12:15.Group 2
14:30 End of Alhambra visit.
16:00-17:00 Free time. Shopping in city centre. Meeting at
Plaza Bibarrambla.  Stay inside the pedestrian precinct
17:30 Leaving for Córdoba from Neptuno shopping centre
20:30 Arrival to Córdoba to Jijonenca Icecream parlour

6 de mayo de 2022 (viernes)
7:30- 20:00 Granada. Asisten los compañeros españoles

 IMPORTANTE: LLEVA TU DNI PARA LA ALHAMBRA

Prof: Inma, Paula, Isabel, mast (Miguel, Alfonso, Blanca)

Lleva bocadillo preparado por las familias
7:30 Salida hacia Granada desde La Jijonenca.
8:30 Parada para desayunar (25 minutos)
10:30 Llegada a la Alhambra
Palacios Nazaríes 11:45. Grupo 1
Palacios Narid 12:15.Grupo 2
14:30 Fin de la visita a la Alhambra
16:00-17:00 Tiempo libre. Compras en el centro de la
ciudad. Punto de encuentro Plaza Bibarrambla. No salir del
recinto peatonal.
17:30 Salida Córdoba desde Centro comercial Neptuno
20:30 Llegada a Córdoba en la Heladería La Jijonenca

7th May 2022 (Saturday)
Day off with families (Suggestion: Medina Azahara for Heads
up families)
15:00 Swedish team leave Córdoba

Take snacks prepared by families
17:30 Málaga airport. 20:05 Flight departure

7 de mayo de 2022 (sábado)
Día libre en familia (Sugerencia: Medina Azahara para las
familias que acogen a alemanes o turcos)
15:00 Salida de Córdoba del equipo sueco

Lleva bocadillos preparados por las familias
17:30 Aeropuerto de Málaga. 20:05 Salida del vuelo

8th May 2022 (Sunday)
Leaving Turkish and German teams

Take snacks prepared by families
TURKISH TEAM
7:30 Turkish team leave Córdoba
10:00 Málaga airport at 10:00. Flight TK1306
12:05 Málaga - Istanbul 17:25
GERMAN TEAM
9:00 German team leave Córdoba
14:00 German team arrive at Madrid airport Flight: IB 3132
16:15 Madrid- 18:50 Düsseldorf

8 de mayo de 2022 (domingo)
Salida de equipos turco y alemán

Lleva bocadillos preparados por las familias
EQUIPO TURCO
7:30 El equipo turco sale de Córdoba
10:00 Aeropuerto de Málaga. Vuelo TK1306
12:05 Málaga - Estambul 17:25
EQUIPO ALEMÁN
9:00 Salida del equipo alemán
14:00 Llegada del equipo alemán al aeropuerto de Madrid
Vuelo: IB 3132 16:15 Madrid- 18:50 Düsseldorf
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